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II

(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCI{, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Nevznesenie nidmietky vo¢i ozndmenej koncentracii
(Vec M.8353 — CVC/Corialis)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2017/C 79/01)

Dna 17. februdra 2017 sa Komisia rozhodla nevzniest ndmietku vo¢i uvedenej ozndmenej koncentrdcii a vyhldsit ju za
zlucitelnd s vnitornym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢ldnku 6 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady (ES)

& 139/2004 (). Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglickom jazyku a bude zverejnené po odstrdneni
akychkol'vek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej stranky Komisie o hospodarskej sttazi venovanej fuzidm (http://ec.europa.eu/competition/mergers/
cases[). Tato webova strianka poskytuje r6zne moznosti na vyhladdvanie individudlnych rozhodnuti o faziach podla
ndzvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej strinke EUR-Lexu (http://eur-lex.europa.ecu/homepage.html?locale=sk) pod ¢&islom
dokumentu 32017M8353. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu pravu.

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sk
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IV

(Informdcie)

INFORMACIE INSTITUCII, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

RADA

Ozndmenie urfené osobdm a subjektom, na ktoré sa vztahuji reStriktivne opatrenia ustanovené

v rozhodnuti Rady 2014/145/SZBP zmenenom rozhodnutim Rady (SZBP) 2017/445, a v nariadeni

Rady (EU) & 269/2014 vykonavanom vykonavac1m nariadenim Rady (EU) 2017/437 o restriktivaych

opatreniach vzhladom na konanie narisajiice alebo ohrozujiice tizemnii celistvost, zvrchovanost
a nezdvislost Ukrajiny

(2017/C 79/02)

Osoby uvedené v prilohe k rozhodnutiu Rady 2014/145/SZBP () zmenenému rozhodnutim Rady (SZBP) 2017/445 (°)
a v prilohe I k nariadeniu Rady (EU) ¢. 269/2014 () Vykonavanemu vykonavacim nariadenim Rady (EU) 2017/437 ()
o restriktivnych opatreniach vzhladom na konanie nardSajice alebo ohrozujice tizemnd celistvost, zvrchovanost
a nezavislost Ukrajiny, sa upozorfiuji na tieto skuto¢nosti:

Rada Eurdpskej tnie rozhodla, Ze osoby uvedené v predmetnych prﬂohach by mali byt zaradené na zozname osob
a subjektov, na ktoré sa vzfahuja redtriktivne opatrenia ustanovené v rozhodnuti 2014/145/SZBP a v nariadeni (EU)
¢ 269/2014 o restriktivnych opatreniach vzhladom na konanie nartiajiice alebo ohrozujice tzemnu celistvost,
zvrchovanost a nezavislost Ukrajiny. Dovody zaradenia tychto osob sa uvadzaju v prislusnych zdznamoch v tychto

prilohdch.

Dotknuté osoby upozoriiujeme na moznost podat Ziadost prislusnym organom relevantného ¢lenského $titu alebo
Stdtov uvedenym na internetovych sidlach v prilohe II k nariadeniu (EU) ¢. 269/2014 s cielom ziskat povolenie na
pouzitie zmrazenych finan¢nych prostriedkov na zdkladné potreby alebo osobitné platby (pozri ¢lanok 4 uvedeného
nariadenia).

Dotknuté osoby mézu do 31. mdja 2017 (vritane) predlozif Rade spolu s podpornou dokumenticiou Ziadost
o prehodnotenie rozhodnutia zaradit ich na uvedené zoznamy; tito Ziadost sa zasiela na adresu:

Council of the European Union
General Secretariat

DG C 1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

e-mail: sanctions@consilium.europa.eu

Dotknuté osoby sa tiez upozoriiujii na moznost napadnit rozhodnutie Rady na VSeobecnom stide Eurdpskej tnie
v stlade s podmienkami ustanovenymi v ¢ldnku 275 druhom odseku a v ¢lanku 263 $tvrtom a Siestom odseku Zmluvy
o fungovani Eurépskej tinie.

) U.v.EUL 78, 17.3.2014, 5. 16.
) U.v.EUL 67, 14.3.2017, s. 88.
3 U.v.EUL 78,17.3.2014, s. 6.
) U.v.EUL 67, 14.3.2017, s. 34.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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Ozndmenie urdené dotknutym osobdm, na ktoré sa vztahuja reStriktivne opatrenia ustanovené

v nariadeni Rady (EU) & 269/2014 vykonivanom vykonavac1m nariadenim Rady (EU) 201 7/437

o restriktivnych opatrenlach vzhladom na konanie nardsajice alebo ohrozujice dzemnd
celistvost, zvrchovanost a nezavislost Ukrajiny

(2017/C 79/03)

Dotknuté osoby sa upozoriiujii na nasledujiice informécie v stlade s ¢ldnkom 12 nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 45/2001 (:

Prédvnym zdkladom pre toto spracovanie tdajov je nariadenie (EU) ¢&. 269/2014 () vykonavané vykondvacim nariadenim
(EU) 2017/437 ().

Kontrolérom tohto spracovania tidajov je Rada Eurdpskej tnie zastupovand generdlnym riaditelstvom GR C (zahrani¢né
veci, rozirovanie, civilnd ochrana) Generdlneho sekretaridtu Rady a oddelenie poverené spracovanim je oddelenie 1C
GR C, ktoré mozete kontaktovat na adrese:

Council of the European Union
General Secretariat

DG C1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

e-mail: sanctions@consilium.europa.eu

Cielom spracovania uda)ov e vytvorenie a aktualizdcia zoznamu osdb, na ktoré sa vztahuji redtriktivne opatrenia
v stlade s nariadenim (EU) ¢. 269/2014 vykondvanym vykonavacim nariadenim (EU) 2017/437.

Dotknuté osoby st fyzické osoby, ktoré spifajii kritérid zaradenia do zoznamu ustanovené v uvedenom nariaden.

Zozbierané osobné tidaje zahffiajii Gidaje nevyhnutné pre spravnu identifikdciu dotknutych osob, odovodnenie a vietky
ostatné stvisiace ddaje.

Zozbierané osobné tdaje sa mozu podla potreby poskytnit Eurdpskej sluzbe pre vonkajsiu ¢innost a Komisii.

Bez toho, aby boli dotknuté obmedzenia ustanovené v ¢lanku 20 ods. 1 pism. a) a pism. d) nariadenia (ES) ¢. 45/2001,
ziadosti o pristup, ako aj Ziadosti o opravu alebo ndmietky budii zodpovedané v siilade s Castou 5 rozhodnutia
Rady 2004/644/ES ().

Osobné tdaje sa budd uchovdvat 5 rokov od vyradenia dotknutej osoby zo zoznamu osob, na ktoré sa vztahuje zmra-
zenie aktiv, alebo od uplynutia platnosti opatrenia, alebo — v pripade, Ze sa zacalo siidne konanie — po dobu trvania
sudneho konania.

Dotknuté osoby maji pravo obratit sa na eurépskeho dozorného tiradnika pre ochranu tdajov v stlade s nariadenim
(ES) & 45/2001.

1

() U.v.ESLS, 12.1.2001, s. 1.

() U.v.EUL78,17.3.2014,s. 6.
¢) U.v.EUL 67, 14.3.2017, s. 34.
() U.v.EUL 296, 21.9.2004, s. 16.


mailto:sanctions@consilium.europa.eu
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EUROPSKA KOMISIA

Vymenny kurz eura (')
13. marca 2017
(2017/C 79/04)

1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz

UsD Americky doldr 1,0663 CAD  Kanadsky doldr 1,4350
JPY Japonsky jen 122,35 HKD Hongkongsky doldr 8,2804
DKK Dénska koruna 7,4340 NZD  Novozélandsky dolar 1,5385
GBP Britské libra 0,87258 | SGD Singapursky dolar 1,5073
SEK  Svédska koruna 9,5645 | KRW  Juhokérejsky won 122296
CHF Svajciarsky frank 1,0749 ZAR ] ?hoafrick)'r rand 14,0101
ISK Islandskd koruna CNY - Cinsky juan 73717

} HRK Chorviétska kuna 7,4333
NOK Norska koruna 9,1298 )

IDR Indonézska rupia 14 241,50

BGN Bulharsky lev L9958 VYR Malajzijsky ringgit 4,7450
CZK  Ceskd koruna 27021 pup  Filipinske peso 53,681
HUF Madarsky forint 312,43 RUB Rusky rubel 62,9550
PLN' Polsky zloty 43376 ITHB  Thajsky baht 37,672
RON Rumunsky lei 4,5560 BRL Brazilsky real 3,3609
TRY Turecka lira 3,9952 MXN  Mexické peso 20,9398
AUD  Austrélsky dolar 1,4078 INR Indickd rupia 70,5475

(") Zdroj: referenény vymenny kurz publikovany ECB.
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v

(Oznamy)

KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE] SUTAZE

EUROPSKA KOMISIA

Predbezné ozndmenie o koncentracii
(Vec M.8397 — Partners Group/Cerba Healthcare)
Vec, ktord moze byt posiidend v rimci zjednoduseného postupu
(Text s vyznamom pre EHP)
(2017/C 79/05)

1. Komisii bolo 7. marca 2017 podla ¢lanku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené ozndmenie o zamy3la-
nej koncentrécii, ktorou podnik Partners Group AG (,Partners Group®, Svajciarsko) ziskava v zmysle ¢lanku 3 ods. 1
pism. b) nariadenia o fuzidch vylu¢nii kontrolu nad podnikom Cerba Healthcare (,Cerba“, Franctizsko) prostrednictvom
kapy akcii.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:
— Partners Group: sprava investicif na sikromnych trhoch,
— Cerba: poskytovanie laboratérnych sluzieb na trhoch klinickej patoldgie.

3. Na zdklade predbezného postdenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci, sa Komisia
domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla patrit do rozsahu posobnosti nariadenia o fizidch. V stlade s ozndmenim
Komisie o zjednoduSenom postupe pri rieSeni niektorych koncentrcii podla nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 () je
potrebné uviest, Ze tiito vec je mozné posudzovat v siilade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby jej predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii dorucené najneskor do 10 dnf od détumu uverejnenia tohto ozndmenia. Pripomienky je
mozné zaslat faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu alebo postou
s uvedenim referenc¢ného ¢isla M.8397 — Partners Group/Cerba Healthcare na tato adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() U.v.EUL 24, 29.1.2004, 5. 1 (,nariadenie o fiizidch*).
() U.v.EUC 366, 14.12.2013,s. 5.


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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KORIGENDA

Korigendum k uzneseniu Rady o aktualizovanej prirucke s odpordcaniami na iicely medzinirodnej

policajnej spoluprice a s opatreniami na predchiddzanie ndsiliu a vytrZnostiam a ich kontrolu

v stvislosti s futbalovymi zdpasmi s medzindrodnym rozmerom, na ktorych je zainteresovany
aspoii jeden clensky stét (,futbalova prirucka EU*)

(Uradny vestnik Eurdpskej tinie C 444 z 29. novembra 2016)
(2017/C 79/06)

V prilohe na strane 13 sa bod ,3.14a. Dvojstranné dohody* nahrddza takto:

»3.14a. Dvojstranné dohody

Dorazne sa odporica, aby krajiny, ktoré st zainteresované na podujati, eSte v tivodnej fize priprav prijali s orgdnmi
hostitel'skej krajiny dvojstranné dohody, v ktorych by sa stanovili pravidld tykajiice sa vymeny informdcii, nasadzovania
hostujacich policajnych delegécii a dalSich otdzok policajnej spoluprice v stvislosti s podujatim. Takéto dvojstranné
dohody moézu pokryvat aj oblasti medzivlddnej a justi¢nej spoluprdce. Pripravi sa vzor takejto dvojstrannej dohody.
Bude obsahovat zoznam otdzok, ktoré by sa mali zohladnit a na ktorych by sa strany mali dohodndit. Tento vzor
nebude modelovou dohodou, ale skor pomocnym néstrojom dvojstrannych rokovani.”

Na strane 15 v kapitole 4 v bode 4 sa druhy odsek nahrddza takto:

,Podrobné usmernenia k tymto otdzkam sa uvddzaji v konsolidovanych odportéaniach stileho vyboru Rady Eurdpy
Rec (2015) 1 o bezpecnosti, ochrane a sluzbe na futbalovych zdpasoch a inych $portovych podujatiach.”
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